
— Хе-хе, верно, я пришёл именно за ней, — с улыбкой ответил старик, поглаживая бороду. — У
этой Огненной Яшмы есть ещё одно название — Трава Бессмертных. Говорят, что она
продлевает жизнь, лечит любые внутренние травмы и значительно повышает уровень
совершенствования мастеров огня. Я хочу найти одну такую траву на всякий случай.

Фэн Цзю посмотрела на него с недоумением. Этот старик думал совсем не так, как обычные
люди. Он пришёл сюда за Травой Бессмертных просто на всякий случай? Неужели он думал,
что скоро умрёт? Или что получит какое-нибудь смертельное ранение?

— Ай! — Внезапно она вскрикнула от боли, почувствовав, как что-то острое укололо её в ногу.
Она отступила назад и увидела на земле острый чёрный камень, который сверкал на солнце.

— О? — Она удивилась и присела, чтобы выкопать этот камень. Старик и Чжо Цзюньюэ
подошли к ней, и в их глазах мелькнуло удивление, когда они увидели чёрный камень.

Они не ожидали, что она найдёт Огненный Яшмовый Камень, просто идя по дороге. У неё была
невероятная удача.

— Это Огненный Яшмовый Камень? Он не такой уж и блестящий, — сказала она, держа в руке
чёрный камень размером с куриное яйцо. У него был один острый угол, который торчал из
земли и уколол её в ногу.

— Это Огненный Яшмовый Камень. Некоторые из них больше, чем этот, а некоторые меньше,
— сказал старик, глядя на неё с улыбкой. — С твоей невероятной удачей, я думаю, если мы
пойдём искать Траву Бессмертных вместе, мы обязательно её найдём.

Фэн Цзю, вертя в руке Огненный Яшмовый Камень, посмотрела на старика с хитрой улыбкой:

— Если я её найду, я тебе её не отдам.

— Если ты её найдёшь, то она, конечно, будет твоей. Я могу обменять её у тебя на что-нибудь,
— сказал Хуньюаньцзы, глядя на Фэн Цзю. — Не волнуйся, я не буду тебя обманывать.

— Здесь ещё один Огненный Яшмовый Камень, — вдруг сказал Чжо Цзюньюэ, привлекая их
внимание.

— Где? Где? — Старик поспешил к нему и увидел, как Чжо Цзюньюэ наклонился и выкопал из
земли Огненный Яшмовый Камень размером с кулак.

Старик посмотрел на него с завистью:

— Вы что, издеваетесь надо мной, стариком, у которого плохое зрение? Вы находите эти камни,
просто идя по дороге, а я ничего не могу найти!

Чжо Цзюньюэ взглянул на него и бросил ему камень размером с кулак:

— Держи.

Старик опешил, глядя на Огненный Яшмовый Камень в своих руках:

— Ты не хочешь его оставить себе? Это же ценная вещь.

— В этой области должно быть ещё, можем поискать, — сказал Чжо Цзюньюэ и, замедлив шаг,
начал осматриваться по сторонам, пытаясь найти что-нибудь необычное.



— Верно, — кивнул старик, убирая камень и присоединяясь к поискам.

Фэн Цзю, посмотрев на Огненный Яшмовый Камень в своей руке, тоже начала искать. Как
сказал Чжо Цзюньюэ, здесь должно быть больше, чем два камня.

Они искали, время от времени радостно восклицая, когда находили ещё один камень. Однако
кто-то незаметно наблюдал за ними…
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